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“Perspicuity [Clarity] of Scripture”: 

Things related to salvation are clear

“ ”: 

Westminster Confession of Faith 1:7



All things in Scripture are not alike plain in themselves, nor alike clear 
unto all; yet those things which are necessary to be known, believed, and 
observed for salvation, are so clearly propounded, and opened in some 
place of Scripture or other, that not only the learned, but the unlearned, in 
a due use of the ordinary means, may attain unto a sufficient 
understanding of them.

, , 
, 

, , 
, , .

Westminster Confession of Faith 1:7
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Don’t be discouraged. 
This hope gives you strength because 

you have received the true gospel.
. 

.



 We can enjoy the good things in this world. But they can never be our 
goal in life. Our life goal is to become mature like Christ.

. . 
, .

 To be spiritually mature is have faith in Christ: to trust Christ even 
during sufferings; to love people with deeds. You can do so because 
you are empowered by the gospel hope: Christ’s resurrection power.

; . 
, .

Thanks Be to God (Colossians 1:3-8)
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 But you must continue to believe in the true gospel. This gospel was 
Paul’s gospel and is also the gospel in the Bible. Any gospel that is 
different from the Bible’s gospel is a false gospel.

. , . 
.  

Thanks Be to God (Colossians 1:3-8)
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Mark 8:36

What good is it for someone
to gain the whole world, yet
forfeit their soul?

,
, ?


